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ro Siguranfa

Siguranta

= Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

Utilizati acest aparat numai:

® pentru prajirea, incalzirea sau dezghetarea painii toast, painii,
chiflelor si altor alimente care se preteaza prepararii la toaster.

® sub supraveghere.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Dupa fiecare utilizare, cand nu este supravegheat, inainte de cura-
tare si in caz de defectiune, aparatul trebuie intotdeauna deconec-
tat de la reteaua electrica.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau
au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa@ se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea realizata de catre utilizator nu trebuie facu-

ta de copii, in afara de cazul in care ei au varsta de 8 ani sau mai

mult si sunt supravegheati.

Copiii mai mici de 8 ani trebuie tinuti la distanta de aparat si de ca-

blul de alimentare electrica al acestuia.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu im-
pamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu, la
un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la dis-
tanta.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul



Siguranta ro

sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

Nu cufundati niciodata aparatul sau cablul de alimentare de la
retea in apa sau nu le curatati in masgina de spalat vase.

" Nu folositi niciodata aparatul in apropierea apei continute
in cazi de baie, chiuvete sau alte recipiente.
Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.
Nu curatati aparatul cu spray-uri pentru curatarea cuptoarelor
sau a grill-urilor.
Nu introduceti niciodata mainile sau alte obiecte, de ex. tacamuri
in fantele de prajire.
Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat.
Nu asezati aparatul niciodata pe sau in apropiere de suprafete fi-
erbinti.
Nu utilizati niciodata aparatul in apropierea sau dedesubtul mate-
rialelor inflamabile, de exemplu, a perdelelor.
Nu acoperiti niciodata fantele prajitorului si nu incalziti alimente
direct pe acestea.
Aparatul trebuie utilizat numai in pozitie verticala si cu sertarul
pentru firimituri inserat.
Apasati in jos clapeta pentru ridicarea feliilor de péaine prajita nu-
mai conform modului prevazut si n-o blocati niciodata in pozitie.
Intotdeauna supravegheati aparatul de prajit paine in timpul fun-
ctionarii.
a decongelarii.
Nu utilizati niciodata alimente uleioase, grase sau care contin za-
har mult de ex., vafe, paine unsa cu diverse.
Indepartati firimiturile de sub ajutajul pentru chifle cu o pensula
cu fire aspre.
Scoateti sertarul pentru firimituri si stergeti-I.
Nu atingeti niciodata suprafetele fierbinti, ci doar elementele de
operare.
Inainte de curatare sau de transport lasati aparatul sa se raceas-
ca.
Pentru a evita vatamari corporale utilizati aparatul exclusiv con-
form destinatiei prevazute.



ro Vedere de ansamblu
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Vedere de ansamblu

Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

peraturi foarte Tnalte a produselor din ce-
reale si cartofi. Nu prgjiti alimentele prea

- Fig. l tare sa prindad o culoare inchis3, ci doar
Fante de prajire brun auriu, si indepaérati resturile arse.
Parghie buton scoatere paine prajita Setare grad de prajire
Butonul cu LED defrost (decongelare) Setati gradul de prajire in functie de alimen-
- te si de gustul dvs. propriu.

Buton rotativ de reglare pentru gradul —

de prajire Setare Utilizare
Il Butonul cu LED stop (oprire) i Cea mai scazuta setare pen-
3 A | - tru a reincalzi painea sau ali-

Ajutaj integrat pentru chifle mentele préjite anterior fard a
Parghie pentru ajutaj pentru chifle le mai praji Inca odata
3 Sertarul pentru firimituri 1-2 Grad de prdjire scazut pentru
EJ Pistrarea cablului sortimente de paine uscata

. . 3-4 Grad de prajire mediu pentru

Pregatirea aparatului pentru sortimente de paine umede
prima punere in functiune 5-6 Grad de préjire mare pentru
Observatie: incalziti aparatul de prajit pai- sortimente de paine foarte
ne, cu fereastra deschis3, la cel mai inalt umede sau taiate n felii groa-
grad de prajire de cel putin 3 ori, dupa ace- se
ea lasali-l sa se raceasca. defrost Dupa pornire apasati supli-

-Frig. A-B
Deservirea

Instructiuni generale
Respectati indicatiile pentru a putea utiliza
aparatul in mod optim.

= Puteli opri in orice moment procesul de
prdjire prin apasarea tastei stop.

= Daca feliile de paine se blocheaza in fan-
tele de préajire, aparatul se deconecteaza
automat. Scoateti aparatul de prajit din
priza, 1asali-l sa se raceasca si apoi inde-
pértati cu grija painea blocata.

= |ncercati diferite setari pentru gradul de
prdjire cand utilizati aparatul pentru pri-
ma data, deoarece rezultatul poate varia
in functie de sortimentul de paine si de
gradul de umiditate.

= Prajiti o singura felie de péine la un grad
de prajire mai scazut decat atunci cand
prajiti 2 felii de paine.

= Acrilamida este nociva pentru sanatate
si se dezvolta in timpul prepararii la tem-

mentar tasta defrost, pentru
ca péainea congelatd sa atinga
gradul de prajire setat
Prajire, incalzire sau decongelare felii
de paine
~rig.A-H
Coacerea chiflelor pentru a deveni
crocante sau decongelarea acestora
Observatie: Nu coaceti chiflele pentru a de-

veni crocante concomitent cu prajirea painii
in fantele de prajire.

—fig. H - KA
Vedere de ansamblu curatare

Curatati piesele individuale dupa cum este
mentionat in tabel.

Observatie: Pentru a evita functionari ero-
nate ale aparatului curatati in mod regulat
sertarul pentru firimituri.

—Fig.




Predarea aparatului vechi

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locala.

Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei europe-
ne 2012/19/UE in privinta
aparatelor electrice si electro-
nice vechi (waste electrical
and electronic equipment -
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pen-
tru o preluare Tnapoi, valabila
in intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.
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Serviciul clienti

Informatii detaliate despre perioada si con-
ditiile de garantie din fara dumneavoastra
pot fi gasite, prin intermediul codului QR, pe
documentul anexat referitor la contactele
pentru service si conditiile de garantie, la
distribuitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nostru
web.

Datele de contact ale unitatii de service abi-
litate pot fi gasite, prin scanarea codului
QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garan-
tie, precum si pe site-ul nostru web.
Informatiile conform directivei (EU)
2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului
dumneavoastrg, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.
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bg BesonacHocT

Be3onacHocT

MpoueTeTe BHUMATEIHO TOBa PbKOBOACTBO.
3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO M NPOoAyKTOBaTa MHpopmaLuusa, 3a
no-HaTaTbliHa crpaska Wau 3a cneaBalute CoOOCTBEHULM.

M3nons3eanTte ypeaga camo:

3a npenuuaHe, 3atonaaHe UM pasMmpasaBaHe Ha TocTepeH x1A0,
XnAo, xnedueTa v Apyru XpaHuTenHu NpoayKTH, NpeaHasHayeHn 3a
NPUroTBAHE B TOCTEP.

noA Haasop.

® B JIOMakMHCTBOTO U B 3aTBOPEHN NOMeLLEeHWA B JOMaLlHa o6CcTaHoB-

Ka npu cTanHa TemnepaTtypa.
Ha B1counHa Ao 2000 M HaZ MOPCKOTO paBHULLE.

YpenbT BUHar® TpAGBA Aa ce M3K/uYBa OT Mpexara ciej ynortpeoa,
Korarto He e noA HabntoaeHue, Npean NoYMCTBaHe U B C/lyyan Ha noB-
pena.

Tosu ypea Moxe [a ce “3nonssa oT Jelia Ha Bb3pacT Haa 8 roanHu 1
OT /Mua C HaManeHn GUINYECKK, CETUBHU UM YMCTBEHW CMTIOCOOHOCTH
WK IMNca Ha OMnuT U/WK 3HaHKWA, ako ca noj HabnaeHne uam ca uH-
CTPYKTUPaHU OTHOCHO BesonacHara ynotpeda Ha ypena u ca pasdpa-

M MpouaTuyallmnTe ot ynotpedara onacHOCTH.

[euarta He TpAadBa fa UrpaAT ¢ ypeaa.

[MouncTBaHETO U NoAAPBXKKATA OT CTpaHa Ha notpeduTensa He TpAOBa

[a ce U3BbpLIBaT OT Aela Ha Bb3pacT noa 8 roanHu 1 6e3 Habnwoae-

HKe.

[pbxTe geua Ha Bb3pacT noad 8 roanHu gased ot ypeaa v 3axpaHBsa-

wma kaden.

» CBbp3BanTe M ekcnaoaTMpanTe ypeaa camo B CbOTBETCTBUE C AaH-
HWTe Ha ¢pabpuuHata Tabenka.

» YpenwT TpAdBa fa ce CBbp3Ba KbM €/1eKTpMUecka Mpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK €AMHCTBEHO NOCPeACTBOM MHCTa/IMpaH cnopea npasu-
nara 3a3eMeH KOHTaKT.

» Cuctemara oT 3alMTHM NPOBOAHULM Ha enekTpuyeckaTa crpaaHa
MHCTanauma TpAdBa Ja e MHCTasiMpaHa CbrnacHo U3nckBaHWATA.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypega NnocpeacTBOM BbHLWHO KOMYyTaLMOH-
HO YCTPOMCTBO, HaMNp. TakMep WM AMCTaHLUMOHHO ynpaBieHue.

» Camo oByueH 3a LenTa cneyyanuampan nepcoHan Tpadea ga us-
BbpLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» AKO KabenbT 3a CBbpP3BaHe KbM Mpexarta Ha Tosu ype Obae nos-
pefeH, Tor TpAadBa Aa ce CMeHW OT NPOWU3BOAMTENA UK HEFOBKUA OT-
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nen no o6cny)xBaHe Ha K/IMEHTH, UK OT APYro nunue ¢ nogodHa KBa-
nudukauma, 3a aa ce naberHaTt onacHOCTM.

Hukora He notananTe ypena wiv kabena 3a CBbpP3BaHE KbM Mpexa-
Ta BbB BOJA M HE I'M NoCTaBAnTe B CbAOMUANHATA MaLLKHAL.

Qt‘ Hukora He nsnonssanTe ypeaa B 621M30CT 10 BOAA, HAMUPA-
Lja Ce€ BbB BaHW, YMUBA/THULIM UMW APYIU CHOOBE.

3a nouncTBaHe Ha ypeaa He M3Mnon3BanTe MallnHa 3a NoYnCTBaHeE C
napa uav ¢ BUCOKO HanAraHe.

3a nouncTBaHe Ha ypeaa He M3MNo3BanTe CNpenoBe 3a NOUNCTBAHE
Ha dypHa Uan rpun.

Hukora He nocAranTe B CIOTOBETE M HE BKapBanWTe NpeamMeT B TAX,
Hanp. np1odopu.

» Hukora He nyckauTe B ekcnaoartauma noBpeaeH ypea.
» Hukora He nocTaBanTe ypeaa Bbpxy wiv B OM30CT 40 ropeLin no-

BbPXHOCTH.

Hukora He uanonsearite ypeaa 6,130 40 MM Noa 3ananvMu mare-
puanu, Hanp. nepaeta.

Hukora He nokpuBanTe OTBOPUTE 3a NpenuuaHe uam He 3aTonIAnTe
XpaHa AMPEKTHO BbpXy TAX.

PaboTeTe ¢ ypeaa camo B U3MNpaBeHOo NMoJsIOXKeHWe U C NocTaBeHa Ta-
BUUKA 32 TPOXM.

HatuckarTe Hafony nocta camo no npeaHasHayeHue U Hukora He
ro énokupanTe.

» BuHaru Habntogasaite Toctepa rno speme Ha padora.
» Hukora He M3nonsBanTe xpaHWTeIHWM NPOAYKTU, KOUTO MOrarT Aa Ka-

NAT NO BPEMe Ha NpenuyaHeTo UM 3aTOMIAHETO.
Hukora He uanonssanTe oMac/ieHn, MasH UK CbabPXalyy MHOro
3axap XpaHWTeNHW NPOAYKTH, Hamnp. Bad/ M uan HamasaH xiA0.

» OTCTpaHeTe TpoxuTe Nnoja nocraskaTa 3a xnebueTa ¢ TBbpaa yetka.
» MaTernete taBMukara 3a TPOXM U U3OBbPLLETE.

>
>
4

Hukora He JOKOCBaWTE ropeLwmTe NOBbPXHOCTH, & CaMO ENEMEHTH-
Te 3a ynpasJ/IEHHE.

OcrtaBeTe ypeaa ga ce oxnaav npeau noYncTBaHe uan TPaHCNopTH-
paHe.

3a na nsberHete HapaHABaHWA, U3MN0N3BaKTe ypeaa caMo no npes-
HasHauyeHue.

[JpbXTe ganey oT geua onakoBbYHMA MaTepuan.

He nonyckaunTe geua ga urpaAaT ¢ OnakoBbYHWUA Matepuar.

[pbXTe ganey oT geua Maskute 4YacTu.
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bg [lpernen

» He nonyckanTe gela aa UrpaAat ¢ Masiku YacTu.

Mpernen = AKpUAaMUOBLT € BPEAEH 3a 34PaBeTo 1
L ce obpasysa, Korato NnpuroTBATe 3bp-
wr. [ HEHW U KapTODEHWU NPOAYKTU C MHOTO
CnotoBe cu/IHa TonnHa. He npenuyaiite TBbLP-
TlocT 3a noanraHe [le CUIHO XPaHWUTE/HWTE NPOaYKTH, a
caMo A0 31aTUCTOXBATO M OTCTPaHeTe
ByToH defrost ¢ LED (pasmpasnsate) MSFOpg}'IMTe ocTaTbLH P
BbpTa rynar TeneHTa H .
PTAU CE PEryNiatop 3a cTenentana — Hacrpoiika Ha cTeneHTa Ha npennua-
npenuuare Ho
ByToH stop ¢ LED (cnupate) .
HacTpo#nTe cTeneHTa Ha npenuyaHe B 3a-
I3 Vuterpupana nocraeka 3a xnebueta BUGHMMOCT OT XpaHWTENHHA NPOYKT 1 Ba-
JlocT 3a nocTaeka 3a xnebueta LIMA JIMYEH BKYC.
El Tasuuka 3a Tpoxu HacTpoiika YnoTtpe6a
e MACTO 3a CbxpaHeHne Ha 3axpaHBallmA Q Haw-Hucka HacTponka 3a npu-

Kaben

MoaroToBKa Ha ypeaa 3a Mbp-
BaTa ynotpe6a

3a6enemka: [pu oTBOPEH Nposopel|
3arpenTe 3 MbTM TOCTEpa — 6e3 x1Ab — ¢
HaKl-BMCOKAaTa HACTPOKMKa Ha cTeneHTa Ha
npenvMyaHe n ro octaBeTe [Ja ce Oxnaau.

-our.B-8
O6cnyxBaHe

O6wM ykasaHua

BsemeTe noa BHMMaHWe ykasaHuATa, 3a
[a nsnonseare ontumanHo Bawwma ypen.

= MoxeTe Aa npekpatute TekyLms npo-
Lilec Ha npenuuyaHe no BCAKO Bpeme,
KaTo HaTucHeTe ByToHa stop.

= AKO x/1A0 3aceqHe B CNOTOBETE, ype-
ObT Ce U3KItoUBa aBTOMaTUYHO. N3K-
/lloueTe ToCcTepPa OT KOHTaKTa, OcTaBe-
Te ro fa ce oxnaau 1 cnep ToBa OTC-
TpaHeTe BHMUMATEHO 3aceaHanma
xnAo.

= TecTBaWTe pas/IMUHU HACTPOWKKU Ha
CcTeneHTa Ha npenuvyaHe, Korato us-
nonseare ypena 3a mbpsu MbT, Thid Ka-
TO pPe3ynTaTbT MOXe [a Bapupa B 3a-
BMCMMOCT OT Baa x/1A6 1 BNaroChbabp-
XaHueTo.

= Korarto npenuuate egHa epunma xnao,
HaCTPOWTE NO-HUCKa CTEMNEH Ha Npenu-
yaHe, OTKOSIKOTO NPK 2 QUK.
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TonnAHe — 6es npenuuaHe — Ha
XnA6 UK NpeaBapuTENHO Npe-
NeUEeHN XpaHUTETHW NPOAYKTH

Hucka cTeneH Ha npenuuaHe 3a
CYXM1 B1AOBE X170

CpeuHa CTeneH Ha npenuyaxHe
3a BNaxHW BMAOBE X1A0

Bucoka cteneH Ha npennuaHe
3a BMAOBE X170 C BUCOKO Bfa-
rocbabpXKaHue unu neéenu du-
Mn xnAo

Cnen ctapTvpaHe HaTucHeTe
nonbnHuTenHo éytoHa defrost,
3a 1a MoXe Abn6oKo 3aMpaseH
xnA6 Aa JOCTUIHe HacTpoeHaTa
CTeneH Ha npennyaHe

defrost

MpenuuaHe, npUTONNAHE UNU pas-
MpasfBaHe Ha pUNUIKK xnA6

-our. B -El
3aTonnAHe unu pasmpasfBaHe Ha
xnebueta

3abenexka: EqHoBpeMeHHO 3aTonnaHe
Ha xnebuyeTa M nocTasAHe Ha X1A0 B OT-
BOpa Ha cnoTa He e paspeLleHo.

el 108 16
YKasaHuA 3a NounCTBaHe

MouncTBarTe OTAEHUTE YaCTW CbrNacHoO
yKasaHuvAaTa B Tabnuuara.



MpenaBaHe 3a oTnagbUM Ha U3nesnu ot ynotpeda ypeau bg

3abenemka: 3a nsbarsaHe Ha Hemanpas-
HOCTUW Ha ypeaa peaoBHO NounucTBanTe
TaBMuKaTa 3a TPOXH.

—Qur.

lNpenaBaHe 3a oTNnagbLUU Ha U3-
nesnu ot ynortpeba ypeau

» MpenanTte ypena 3a oTnagbLUM MO eKo-
norocbhobpaseH HauuH.
AKTyasnHa MHdopMauua OTHOCHO Hauw-
HUTE Ha NpeaasaHe 3a oTnagbLy Lie
nonyuute oT BalumAa cneymnanmsmpan
TbProseLl, KakTo 1 OT CboTBEeTHaTa 00-
LMHCKa WK rpaacka ynpasa.

To3su ypen e 0603HaAYEH B CHOT-
BETCTBME C eBponeckara aum-
pektnBa 2012/19/EC 3a ctapu
€NeKTPUYECKN U ENEKTPOHHM
ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tasun oMpekTnea pernameHTMpa
BasMaHuTe B pamkute Ha EC
npasvna 3a NnpMemMaHe 1 M3nosn-
3BaHe Ha CTapu ypeau.

OTaen no ob6cnyxBaHe Ha Knu-
eHTH

Moapo6Ha nHpopMaLmA OTHOCHO rapat-
LIMOHHKUA CPOK U rapaHLMOHHWUTE YCOBKA
BbB Balarta cTpaHa e nonyunte upes
QR Koaa Ha NPUIOXEHWA JOKYMEHT 3a
CEePBWU3HM KOHTAKTU U rapaHLMOHHK YCo-
BUA, OT HawaTta cnyx0a 3a odcnyBaHe
Ha KJIMeHTH, Baluma Tbprosew uam Ha Ha-
wara ye® ctpaHuua.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyxbaTa 3a o0c-
NYXXBaHe Ha K/IMEHTU Le NOMyunTe Upes
QR kofa Ha NPUNOXeHUA AOKYMEHT 3a
CEPBM3HM KOHTAKTU M rapaHLMOHHM YCo-
BWA WM Ha HallaTa yed cTpaHuua.
MHpopmaumnAaTa cbrnacHo PernameHT
(EU) 2023/826 e HamepuTe OHNanH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuarta Ha
npoayKTa 1 cTpaHuLara 3a cepBuaHo 00-
clyxBaHe Ha Balwwua ypea npu pbkoBoaC-
TBaTa 3a ynotpeda v JOMbAHUTENHUTE
JIOKYMEHTH.
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001342660 (050313)
ro, bg
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